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Navrh uznesenia

UZNESENIE ¢c. ........ 12024
zo dna 13. 12. 2024

Zastupitel'stvo Bratislavského samospravneho kraja po prerokovani materialu

A schvaluje

podpis Zmluvy o nenavratny finanény prispevok medzi veducim partnerom a Riadiacim
organom Programu cezhrani¢nej spoluprace INTERREG VI-A - Madarsko — Slovensko 2021
- 2027 pre projekt ,GREEN CITIES".

B uklada

riaditelke Uradu Bratislavského samospravneho kraja:

zabezpeCit' podpis Zmluvy o nendvratny finanény prispevok medzi vedicim partnerom
a Riadiacim organom Programu cezhrani¢nej spoluprace INTERREG VI-A Madarsko —
Slovensko 2021 - 2027 pre projekt ,GREEN CITIES" statutarnym zastupcom Bratislavského
samospravneho kraja

Termin: 31. 12. 2024



Déovodovasprava

Bratislavsky samospravny kraj (BSK) na zaklade schvaleného dokumentu Plnenie Akéného
planu Uradu Bratislavského samospravneho kraja pre implementaciu Programu
hospodarskeho rozvoja a socialneho rozvoja Bratislavského samospravneho kraja na roky
2021-2027 s vyhladom do roku 2030 (dalej len ,Akény plan BSK®) predlozil Ziadost o
nenavratny finanény prispevok (ZoNFP) na projekt ,,GREEN CITIES“. Tento projekt je v
sulade s programovym vyhlasenim BSK na obdobie 2022-2026 v oblasti kultury a cestovného
ruchu, v ramci ktorého sa BSK zaviazal pokracovat v rozvoji a obnove narodnych kulturnych
pamiatok vo svojom vlastnictve, vratane revitalizacie parku v Malinove (vyhlasenie zo dna
31.03.2023).

Ideovy zamer revitalizacie parku v obci Malinovo bol schvaleny zastupitelstvom Bratislavského
samospravneho kraja uznesenim €. 78/2023 dna 23.06.2023. Projekt bol predlozeny v ramci
vyzvy Programu spoluprace INTERREG VI-A Madarsko — Slovensko 2021-2027 (dalej ako
,Program®), diia 31.05.2024, v ramci vyzvy HUSK/2302/2, V prioritnej osi Zelené spoluprace.
Projekt bolnasledne schvaleny drfia 19.09.2024 Monitorovacim vyborom Programu. Od
oktobra prebieha zazmluvhovaci proces, pricom podpisana Dohoda o spolupraci partnerov
projektu je povinny dokument, ktory bude prilohou Zmluvy o ERDF. Dohoda o spolupraci
partnerov projektu spolu s projektovym listom bola schvalena uznesenim Zastupitelstva
Bratislavského samospravneho kraja €.113/2024 dria 15.11.2024

Vramci predlozenej ziadosti ddjde ku komplexnej obnove parku v Malinove spolu so
sadovnickym zhodnotenim drevin, upravou komunikacii, vegetaénych uprav, doplnenim
mobiliaru, obmenou osvetlenia, kamerového systému, doplnenie a rekonstrukcia niektorych
architektonickych prvkov. VSetky tieto prvky spolu vytvoria kompletny navrh parku, ktory
poskytne obyvatelom a navstevnikom funkény a esteticky priestor na travenie volného €asu.
Ide o historicky velmi cenny objekt zahradnej architektury, ktorého sucasny stav tejto
skutoénosti nezodpoveda a nezodpoveda uz ani dnesSnym prevadzkovym a uzivatelskym
potrebam. Cielom projektovej dokumentacie je naprava tohto neuteSeného stavu a navrat
pévodného charakteru anglického krajinarskeho parku.

Znenie predkladanej Zmluvy o nenavratny finanény prispevok (dalej ako ,Zmluva o NFP“) je
Standardizované a preddefinované Programom a pojednava o pravach apovinnostiach
veduceho partnera vzmysle celého projektu voli Riadiacemu organu. Neoddelitelnou
stgastou Zmluvy o NFP je taktiez ZoNFP a Partnerska dohoda.

Zmluva o NFP projektu ,GREEN CITIES® sa bude podpisovat' v anglickej jazykovej mutacii,

nakolko podla predpisov Programu je pravne zavdzna anglicka verzia zmluvy. Neoficialny
preklad Zmluvy o NFP do slovenského jazyka tvori Prilohu €. 2 predkladaného materialu.

Strucné informacie o projekte ,GREEN CITIES*

Cielom projektu je ochrana a zachovanie prirodného kapitalu v podobe rozvoja zelenej
infrastruktdry v mestskych oblastiach. U&elom je posilnenie potencialu slovensko- madarského
cezhrani¢ného Uzemia prostrednictvom revitalizacie zelenych zén v kontexte zmeny klimy.
Pocas implementacie projektu sa v piatich mestach uskutoénia investicie do zelenej
infrastruktury, od aplikacie zelenej strechy, cez rekonstrukciu namestia v centre mesta az po
komplexnu revitalizaciu historického parku ako narodnej kulturnej pamiatky v kontexte zmeny
klimy.

Infrastruktarne aktivity budu sprevadzat vyznamné podujatia a osvetova kampan, ktora maju
za ciel systematicky a cielavedome Sirit odborny obsah jednotlivych lokalit a povzbudzovat



navstevnikov, aby si tieto osvedené postupy osvojili vo svojej kazdodennej praxi. Na tento
ucel bude pripravena prirucka, ktora s vyuzitim nastrojov zaZitkovej pedagogiky vyskoli
vizionarov projektu a dalSie zainteresované strany (obecnych uradnikov pre verejné
vzdelavanie, ucitelov atd.). V nadvaznosti na to sa spusti systém "zelenych ambasadorov",
ktory vyznamne prispeje k dlhodobej udrzatelnosti projektu.

Vystupy projektu sa budu Sirit' dalej aj na nadnarodnej urovni a to na nadchadzajucom veltrhu
Gyér Climate EXPO 2025 a 2026. V zaujme este SirSej propagacie vysledkov bude
organizovana konferencia pre odbornu aj SirSiu verejnost’ o réznych pristupoch k revitalizacii
zelenych pléch v Podunajskom regidne.

Veduci partner projektu (Hlavny prijimatef) - Bratislavsky samospravny kraj

Projektovi partneri — EZUS Arrabona, mesto Mosonmagarovar, mesto Dunajska Streda,
mesto Samorin, mesto Gyor

Strategicky partner — obec Malinovo

Informacie o Programe

Operacny program: Program Interreg VI-A Madarsko - Slovensko 2021-2027
Prioritna os: 1 — Zelené spoluprace

Specificky ciel: 1.2 - Ochrana a zachovanie prirody, biodiverzity a zelenej infrastruktury
Hlavna Cinnost”: 1.2.1/C Zelena infrastruktura

Kéd vyzvy: HUSK/2302/2

Datum vyhlasenia Vyzvy: 01.05.2024

Datum uzavierky Vyzvy: 31.05.2024

Prioritna os 1 — Zelené spoluprace prispieva k ochrane a zachovaniu prirodného kapitalu,
ktory vytvara zakladné podmienky pre ludsku existenciu. Vybrané c&innosti prispievaju k
ochrane a zachovaniu prirody, zlepSeniu kvality lesov a pddy, zvySeniu biodiverzity v
programovej oblasti a rozvoju zelenej infrastruktury.

Aktivity BSK:

Riadenie projektu vo funkcii veduceho partnera projektu;

publicita a informovanost;

komplexna revitalizacia Kastielskeho parku v obci Malinovo;

organizacia konferencie pre odbornu aj SirSiu verejnost o rdéznych pristupoch k
revitalizacii zelenych pléch v Podunajskom regiéne.

YV V V V

Aktivity projektovych partnerov
> vSetci PP: Riadenie projektu vo funkcii veduceho partnera projektu;
» vsetci PP: publicita a informovanost;
> 5 PP: zelena infrastruktura v meste
o Mosonmagarovar — revitalizacia a doplnenie zelenych prvkov na namesti
Rudolf Liget
o Dunajska Streda - revitalizacia namestia Armina Vambéryho



o  Samorin — vybudovanie zelenej strechy na zakladnej $kole v Samorine
o Gyor - revitalizacia namestia Simor J. bishop
» PP Arrabona - Program Zelenych ambasadorov — Systém ambasadorov je zalozeny
na zavazku vyskolenych odbornikov vyuzivat ziskané vedomosti a odovzdavat ich
zaujemcom vo svojich komunitach s cielom Sirokej diseminacie poznatkov.
» PP Arrabona - Organizacia Veltrhu Gyér Climate EXPO 2025 a 2026 - Vystupy projektu
sa budu sirit’ dalej aj na nadnarodnej urovni

Financovanie

Zdroj podpory: Projekt je financovany z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja, centralnych
rozpoctov €lenskych statov a vlastnych zdrojov partnerov.

Spolufinancovanie: Miera spolufinancovania je stanovena tak, Zze 80% zdrojov pokryvaju
financné prostriedky ERDF, 12% narodné spolufinancovanie a 8% vlastné prostriedky.

Trvanie projektu: Dizka realizacie vybraného projektu bude 30 mesiacov.

Celkovy rozpocet projektu: 4 191 954,24 EUR (COV)
» 3353 563,39 EUR (80% ERDF)
> 520 759,87 EUR (12% narodné spolufinancovanie)
> 317 630,98 (8% vlastné spolufinancovanie)

Rozpocet BSK: 3 140 480,65 (COV)
» 2512 384,52 EUR (80% ERDF)
» 376 857,67 EUR (12% narodné spolufinancovanie)
> 251 238,46 EUR (8% vlastné spolufinancovanie)

Prilohy:

Priloha €. 1: Zmluva o NFP - pravne zavézna anglicka verzia
Priloha €. 2: Zmluva o NFP - slovensky preklad
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SUBSIDY CONTRACT
for the implementation of Project No. HUSK/2302/2/1.2/005
with acronym #greencities
entitled Green cities in the area of Danube Region
within the

Interreg VI-A Hungary-Slovakia Programme

The following Subsidy Contract (hereinafter referred to as the Contract) is concluded between the

Ministry of Foreign Affairs and Trade of Hungary

acting as the Managing Authority of the Interreg VI-A y-Slovakia Programme (hereinafter
referred to as the Managing Authority)

Address: 1027 Budapest, Bem rakpart 47, Hungary
Tax number: 15311344-1-41
on one hand,

and

BRATISLAVSKY SAMOSPRAVNY KRAJ; LF
Address: 82005, Bratislava, Sabinovs .BOX 106, S
Tax number: 2021608369

acting as the Lead Partner
‘ on the other hand,

ial rules for those and for the Asylum, Migration and Integration
und and the Instrument for Financial Support for Border Management
referred to as the CPR);

- Regulation (EU) 2021 05¢ ) the European Parliament and of the Council of 24 June 2021 on the
European Regional Development Fund and on the Cohesion Fund (hereinafter referred to as the
ERDF Regulation);

- Regulation (EU) 2021/1059 of the European Parliament and of the Council of 24 June 2021 on
specific provisions for the European territorial cooperation goal (Interreg) supported by the
European Regional Development Fund and external financing instruments (hereinafter referred
to as the Interreg Regulation);

- Regulation (EU, Euratom) 2018/1046 of the European Parliament and of the Council of 18 July
2018 on the financial rules applicable to the general budget of the Union, amending Regulations
(EU) No 1296/2013, (EU) No 1301/2013, (EU) No 1303/2013, (EU) No 1304/2013, (EU) No

! The Managing Authority and the Lead Partner are the only Parties to this Contract.

Interreg Hungary-Slovakia Joint Secretariat
Széchenyi Programme Office Nonprofit Ltd.
1053 Budapest | Szép u. 2., IV. emelet | Hungary
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1309/2013, (EU) No 1316/2013, (EU) No 223/2014, (EU) No 283/2014, and Decision No
541/2014/EU and repealing Regulation (EU, Euratom) No 966/2012 (hereinafter referred to as
Financial Regulation);

Commission Regulation (EU) No 1407/2013 of 18 December 2013 on the application of Articles
107 and 108 of the Treaty on the Functioning of the European Union to de minimis aid;

Commission Decision No. 2012/21/EU of 20 December 2011 on the application of Article 106 (2)
of the Treaty on the Functioning of the European Union to State aid in the form of public service
compensation granted to certain undertakings entrusted with the operation of services of general
economic interest;

Commission Regulation (EU) No 651/2014 of 17 June 2014 declaring certain categories of aid
compatible with the common market in application of Articles;107 and 108 of the Treaty;

the Council on the Protection of

Regulation (EU) 2016/679 of the European Parliament and ¢
ta and on the free movement of such

natural persons with regard to the processing of person
data (General Data Protection Regulation, GDPR); ¢

Implementing acts and delegated acts adogted i ance, with the aforementioned
legislation. A

The following regulations, guidelines and other docum 2Nt e to ! cted in the framework

of the present Contract:

the Interreg VI-A Hungary—Slova E 3 ved by the European Commission on 3
November 2022 by Decision Ref No €{2022) 8¢ ITC16RFCB014 (hereinafter referred to
as the Programme); : '

EU rules regarding
markets, the prate

ompetition and entry into the
tunities between men and women

the Project Implemeéntationdvlanual of the Programme, laying down the programme specific rules

for the implement hofithe
Eligibility of expendituresof the Programme;

the Communication and Visibility Guide for Projects, laying down the programme specific rules on
information and publicity measures of the projects;

the relevant national level legislation governing the rules of public procurement procedures.

Interreg Hungary-Slovakia Joint Secretariat
Széchenyi Programme Office Nonprofit Ltd.
1053 Budapest | Szép u. 2., IV. emelet | Hungary
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Article 1
Award of subsidy

In accordance with the decision of the Monitoring Committee, dated 19.09.2024, a subsidy is
awarded to the Partnership (represented by the Lead Partner) from the EU funding under the
Interreg VI-A Hungary-Slovakia Programme for the implementation of the project No.
HUSK/2302/2/1.2/005 with the acronym #greencities, entitled Green cities in the area of Danube
Region (hereinafter referred to as the Project).

3353 563,39 EUR
say: three million, three hundred

Maximum EU contribution awarded: fifty-three thousand, five hundred
iXtysthree euros and thirty-nine

4191 954,24 EUR
Total project budget: four million, one hundred
(including Lead Partner and the other ‘

Partners)

utlon and the EU'¢o-financing rates
artner) ¢ nex |l of the Contract (i.e. in the finalised
Project Form). It is the responsibility of eachiPa including the Lead Partner, to finance the

The maximum améunt of EUcontribution‘awarded for thesProject and contained in Article 1.1
‘ ! esf | 6f the Monitoring Committee and

oh of the Project be lower than the budgeted
awarded under the Programme will be

thers, the Lead Partner has to open a separate EUR bank account
h 2 EU contribution will be transferred in EUR to the following separate
project bank account.indicated by the Lead Partner:

IBAN account numb SK29 81800000 00700070 6742

SWIFT code SPSRSKBA
Name of bank Statna pokladnica
Address of bank Radlinského 32, 810 05 Bratislava 15

The Lead Partner has to officially notify the Joint Secretariat in written form in case of a change of
the separate project bank account within 15 calendar days or with the submission of the

2 |n case the Partner receives EU contribution.

Interreg Hungary-Slovakia Joint Secretariat
Széchenyi Programme Office Nonprofit Ltd.
1053 Budapest | Szép u. 2., IV. emelet | Hungary
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Application for Reimbursement at the latest. With the LP’s notification the bank account will be
modified and the modification of this Contract is not necessary. In case the Lead Partner fails to
properly inform the Joint Secretariat on the details of its separate bank account, all consequences,
including those of financial nature, shall be borne by the Lead Partner.

Payment of the EU contribution is under the condition that the European Commission makes the
funds available to the above-described extent on the Programme bank account and the
Memorandum of Understanding signed by the Partner Countries is in force.

If the European Commission fails to make the funds available on the Programme bank account or
if the Memorandum of Understanding signed by the Partner Countries is no longer in force, the
Managing Authority will be entitled to withdraw from the present Contract. Any claim by the Lead
Partner or the Project Partner(s) against the Managing At hority for whatsoever reason is
excluded.

If the subsidy to be received for the |mplementat|on of t

je et is affected by State aid, detailed
rules can be found in Annex V of the present Cantra ‘

Project starting date: 01.11.2024"
Project end date: 30.04.2027

The project activities ha ~out and finalise ' the project implementation
period as specified i i . Projec ures have to be in line with the rules

The EU y for the implementation of the Project as approved by
the Monitoring idiregistered in the INTERREG+ system. The Lead Partner accepts the
EU contribution ¢ sponsibility for implementation of the Project as described in Annex

Il. The Lead Partner guarantee the sound financial management of the respective Union
funds allocated to the RPrdject, including the arrangements for recovering amounts unduly paid.
The Lead Partner declaresthat it has noted and accepted the provisions of the Contract and of its
Annexes in their entirety.

Project expenditure which qualifies for the EU contribution awarded according to Article 1.1
consists exclusively of project expenditure related to the approved project activities. The rules for
the eligibility of expenditure are set in the Project Implementation Manual / Eligibility of
expenditures. The relevant EU Regulations in force, in particular Articles 38 to 44 of the Interreg
Regulation, as well as the rules contained in Articles 63 to 66 of the CPR, furthermore the national
eligibility rules have to be respected. In case of contradiction between the above-mentioned rules,
the stricter rule shall apply. The expenditure related to the Project is eligible only if it is in
compliance with the applicable European and national legislation in force and if it observes the

Interreg Hungary-Slovakia Joint Secretariat
Széchenyi Programme Office Nonprofit Ltd.
1053 Budapest | Szép u. 2., IV. emelet | Hungary
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terms and conditions stipulated in the Contract. The non-compliance with the relevant rules could
lead to national authority to take corrective measures and exclude ineligible expenditure.

Article 4
Reporting deadlines

1. The Lead Partner shall send Project Reports and Applications for Reimbursement on the basis of
the following table:

Deadline for submission of the Project

Reporting period Reports and Applications for
Reimbursement
01.11.2024 - 28.02.2025 29.05.2025
01.03.2025 - 30.06.2025 28.09.2025

01.07.2025 - 31.10.2025 29.01.2026
01.11.2025 - 28.02.2026
01.03.2026 - 30.06.2026
01.07.2026 - 31.10.2026
01.11.2026 - 28.02.2027

01.03.2027 - 30.04,2027

WIN|P D [A]WIN =

Article 6
General Terms and Conditions

Annexes are to be taken as mutually explanatory of one another. For
on, the priority of the documents shall be in accordance with the

1. The present Contractar
the purposes of interpret:
following sequence:

a) Subsidy Contract and Annex I, General Terms and Conditions,
b) any subsequent amendments of the Contract or its Annexes.
2. The detailed rules governing the obligations and rights of the Parties are contained in the General

Terms and Conditions, constituting Annex | which is an integral and indivisible part of the present
Contract.

3. Please refer to the contractual provisions and their content as follows (references are to the
related Articles of the General Terms and Conditions):

Interreg Hungary-Slovakia Joint Secretariat
Széchenyi Programme Office Nonprofit Ltd.
1053 Budapest | Szép u. 2., IV. emelet | Hungary
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Article 1 — Contact details of the Parties

Article 2 — Representation of the project partnership, liability and obligations of the Lead Partner
Article 3 — Rights and obligations of the Managing Authority

Article 4 — Project Reports and Applications for Reimbursement

Article 5 — Payment of the EU contribution to the Lead Partner

Article 6 — Procurement rules

Article 7 — Information and publicity

Article 8 — Ownership/use of results

Article 9 — Audit rights

Article 10 — Irregularities
Article 11 — Right of withdrawal, cancellation, repay spension of reimbursement
Article 12 — Assignment, legal succession

Article 13 — Amendments to the Contract a

Article 14 — Force majeure

official Programme website

Article 7
Concluding provisions

If any provision in this Contract should be entirely or partly ineffective, the remaining provisions
remain binding for the Parties. The Parties to the Contract undertake to replace the ineffective
provision by an effective one which comes as close as possible to the purpose of the ineffective
provision.

The Parties to this Contract shall use their best efforts to amicably settle any dispute arising
between them during the implementation of this Contract. To that end, they shall communicate
their positions and any solution that they consider possible in writing, and meet each other at
either's request. The Lead Partner and the Managing Authority shall reply to a request sent for an
amicable settlement within 30 calendar days. Once this period has expired, or if the attempt to
reach amicable settlement has not produced an agreement within 120 calendar days of the first

Interreg Hungary-Slovakia Joint Secretariat
Széchenyi Programme Office Nonprofit Ltd.
1053 Budapest | Szép u. 2., IV. emelet | Hungary
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request, the Lead Partner or the Managing Authority may notify the other Party that it considers
the procedure to have failed.

The present Contract is governed by Hungarian law, Hungary being the country of the Managing
Authority; all matters not regulated in the Contract are subject to the legal understanding laid
down in the Hungarian Civil Code (Act V. of 2013). In case of differences that are not ruled by the
present Contract, the Parties agree to find an amicable and mutually acceptable solution. If the
Parties fail to do so, all disputes arising in connection with the Subsidy Contract shall be settled
by the Buda Central District Court.

The present Contract is concluded in English language. In case of translation of the present
Contract and of its Annexes into another language, the English version shall prevail.

The Lead Partner duly consents to the fact that the Datd Controller (Ministry of Foreign Affairs
and Trade) and the Technical Data Processor (Széchenyi Progtamiroda Nonprofit Kft.) will manage
all the personal data included in the Project afi S
implementation phase, in line with Regulation (EU)

By signing the present Contract the Lead Pai at th
conditions governing the subsidy and that the y ac 1 e Subsidy Contract and
the General Terms and Conditions. ‘

Provisions on modification of the pres are regulated in the General Terms and
Conditions.

force until the Lead Partner has discharged in full its
1 Conitract towards the Managing Authority, i.e. as long as any
g might be claimed.

duties linked'te the EU fundis

Place and date: Place and date:
Lead Partner Managing Authority
represented by represented by

Interreg Hungary-Slovakia Joint Secretariat
Széchenyi Programme Office Nonprofit Ltd.
1053 Budapest | Szép u. 2., IV. emelet | Hungary
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Mr. Mgr. Juraj Droba MBA, MA Ms. Nikoletta Horvdth
Chariman of the Bratislava Self- Deputy Head of the Managing Authority
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Interreg Hungary-Slovakia Joint Secretariat
Széchenyi Programme Office Nonprofit Ltd.
1053 Budapest | Szép u. 2., IV. emelet | Hungary
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ANNEX | — GENERAL TERMS AND CONDITIONS IN FORCE AS PUBLISHED ON THE OFFICIAL
PROGRAMME WEBSITE

N
NS

Interreg Hungary-Slovakia Joint Secretariat
Széchenyi Programme Office Nonprofit Ltd.
1053 Budapest | Szép u. 2., IV. emelet | Hungary
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ANNEX Il - FINALISED PROJECT FORM

N
NS

Interreg Hungary-Slovakia Joint Secretariat
Széchenyi Programme Office Nonprofit Ltd.
1053 Budapest | Szép u. 2., IV. emelet | Hungary
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ANNEX Ill — PARTNERSHIP AGREEMENT

4\
NS

Interreg Hungary-Slovakia Joint Secretariat
Széchenyi Programme Office Nonprofit Ltd.
1053 Budapest | Szép u. 2., IV. emelet | Hungary

12



-
5

HileIrcy

Hungary - Slovakia

Co-funded by
the European Union

ANNEX IV — LIST OF DOCUMENTS TO BE RETAINED

1. Notification letter from the Managing Authority awarding subsidy

2. Contract (and its amendments)

3. Partnership agreement (and its amendments)

4. Each invoice and accounting document of probative value related to project
expenditure (originals to be retained at the premises of the Project partners
concerned) '

5. All supporting documents related to project expenditure (e.g. payslips, bank
statements, public procurement documents etc.) to be retained at the premises of
the Project partners concerned

6. All project deliverables (all material produce the project period)

7. If relevant, documentation related to on- s of the Control Bodies (to
be retained at the premises of the Pro

8. If relevant, documentation of mo cretariat / Managing
Authority

9. If relevant, audit reports

10. | If relevant, the Lead Pa al co-financing contracts and the
related documents

13

Interreg Hungary-Slovakia Joint Secretariat
Széchenyi Programme Office Nonprofit Ltd.
1053 Budapest | Szép u. 2., IV. emelet | Hungary
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DOTACNA ZMLUVA
na realizaciu projektu €. HUSK/2302/2/1.2/005
so skratkou #greencities
s ndzvom Zelené mesta na zemi Podunajskej oblasti
V ramci

Program Interreg VI-A Mad‘arsko-Slovensko

Nasledujuca Subvenénd zmluva (dalej len "Zmluva") sa uzatvdra medzi

Ministerstvo zahrani¢nych veci a obchodu Madarska

p6sobiaci ako riadiaci organ programu Interreg VI-A Madar K¢ : vensko (dalej len "riadiaci organ")
Adresa: 1027 Budapest, Bem rakpart 47, Madarsko
Darové Cislo: 15311344-1-41

na jednej strane,

BRATISLAVSKY SAMOSPRAVNY KRAJ; BRATISLAV!
Adresa: 82005, Bratislava, Sabnnovska
Danové Cislo: 2021608369

p6sobenie ako veduci partner
na druhej strane

dalej spolocne len z

na zaklade tohto pravneho,

regionalneho rozv znom fonde (dalej len "nariadenie o EFRR"),

- nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1059 z 24. jina 2021 o osobitnych
ustanoveniach tykajucich sa ciefa Eurdpska uzemna spolupraca (Interreg) podporovaného z
Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja a nastrojov na financovanie vonkajsej ¢innosti (dalej len
"nariadenie o Interreg"),

- Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 z 18. jula 2018 o
rozpoc&tovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vieobecny rozpocet Unie, o zmene nariadeni (EU)
¢ 1296/2013, (EU) €. 1301/2013, (EU) & 1303/2013, (EU) & 1304/2013, (EU) €. 1309/2013, (EU) &.
1316/2013, (EU) & 223/2014, (EU) & 283/2014 a rozhodnutia ¢ 541/2014/EU a o zrudeni
nariadenia (EU, Euratom) ¢&. 966/2012 (dalej len "nariadenie o rozpoétovych pravidlach");

! Riadiaci orgén a veduci partner su jedinymi zmluvnymi stranami tejto zmluvy.

Spoloé¢ny sekretariat Interreg Madarsko — Slovensko
Programova kanceldria Széchenyi Nonprofit Ltd.
1053 Budapest | Szép u. 2., IV. emelet | Madarsko
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- nariadenie Komisie (EU) & 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatfiovani &lankov 107 a 108
Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie na pomoc de minimis;

- rozhodnutie Komisie ¢. 2012/21/EU z 20. decembra 2011 o uplatriovani ¢ldnku 106 ods. 2 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej tnie na $tdtnu pomoc vo forme nahrady za sluzby vo verejnom zdujme
poskytovanej uréitym podnikom poverenym poskytovanim sluZieb vieobecného hospodarskeho
zaujmu;

- nariadenie Komisie (EU) & 651/2014 zo 17. jina 2014, ktorym sa urcité kategdrie pomoci
vyhlasuju za zlucitelné so spolo¢nym trhom podfa ¢lankov 107 a 108 zmluvy;

- Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrane fyzickych oséb pri spractvani
osobnych udajov a o volnom pohybe takychto udajov (vSeobecné nariadenie o ochrane Gdajov,
GDPR),

- Vykonavacie akty a delegované akty prijaté v stlade s uve Mi prédvnymi predpismi.

- program Interreg VI-A Madarsko — Slovensko
rozhodnutim ¢. C(2022) 8025) CCI 2021TC -

- pravidla EU tykajdce sa horizontalnych polit|
na trhy, ochrana Zivotného pro
obstaravanie,

- dokumenty prislu$
stranke programu;

{ Vi /anie projektov, v ktorej sa stanovuju pravidla pre jednotlivé
programy t { i Ehych a propagacnych opatreni projektov,

- prislu§né pravne pi nutrostatnej urovni, ktorymi sa riadia pravidla postupov verejného

obstaravania.

Spoloény sekretariat Interreg Madarsko — Slovensko
Programova kanceldria Széchenyi Nonprofit Ltd.
1053 Budapest | Szép u. 2., IV. emelet | Madarsko
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Clanok 1
Udelenie dotacie

1. Vsulade s rozhodnutim monitorovacieho vyboru zo dria 19.09.2024 sa partnerstvu (zastipenému
veducim partnerom) udeluje dotécia z finanénych prostriedkov EU v rdmci programu Interreg VI-
A Madarsko-Slovensko na realizéciu projektu ¢. HUSK/2302/2/1.2/005 so skratkou #greencities s
ndzvom Zelené mesta v oblasti Podunajska (dalej len Projekt).

3353563,39 EUR
povedzme: tri milidény, tristo
Maximalny udeleny prispevok EU: patdesiattri tisic, patsto
Sestdesiattri eur a tridsatdevat

4191 954,24 EUR
vedzme: Styri miliony,
) vatdesnatjeden t|5|c

Celkovy rozpocet projektu:
(vratane hlavného partnera a ostatnych

partnerov)
2. Vo vieobecnosti plati, Ze miera spolufinanc ] 3 jtane. hlavného partnera)
nesmie prekrocit 80 % celkovych opravnenych kov. F ] polufinancovania

.j. vkone¢nom
, vratane vedulceho partnera,

EU na partnerov (vratane hlavného)
formuldri projektu). Je zodpove
financovat vlastny prispevok svojichjj

3.  Maximalnu vysku p ‘ j jedentd v €lanku 1.1 nemoino
a Upravy tejto zmluvy o dotacii

4 i projektu nizsie ako suma stanovend v rozpocte,

mu sa zodpovedajlicim spdsobom zniZi podla

5. 0 orgénu a na prevody prispevku EU partnerom

y bankovy G&et v eurdch vyluéne pre projekt. Prispevok EU
nkovy Ucet projektu, ktory uviedol hlavny partner:

IBAN &islo actu ' SK29 81800000 00700070 6742

SWIFT kéd SPSRSKBA
Nazov banky Statna pokladnica
Adresa banky Radlinského 32, 810 05 Bratislava 15

6. Veduci partner je povinny oficidlne pisomne oznamit Spoloénému sekretaridtu zmenu
samostatného bankového uctu projektu do 15 kalendarnych dni alebo najneskér pri podani
Ziadosti o Ghradu. S ozndmenim LP déjde k zmene bankového Gétu a tprava tejto zmluvy nie je
potrebnd. V pripade, Ze veduci partner riadne neinformuje spolo¢ny sekretariat o udajoch o

2V pripade, Ze partner dostane prispevok EU.

Spolocny sekretaridt Interreg Madarsko — Slovensko
Programovd kanceldria Széchenyi Nonprofit Ltd.
1053 Budapedt | Szép u. 2., IV. emelet | Madarsko
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svojom samostatnom bankovom Ucte, vietky dosledky vratane finanénych désledkov znasa
veduci partner.

Platba prispevku EU sa uskuto&fiuje pod podmienkou, 7e Eurépska komisia spristupni financné
prostriedky v uvedenom rozsahu na bankovom Géte programu a Ze je v platnosti memorandum o
porozumeni podpisané partnerskymi krajinami.

Ak Eurdpska komisia nespristupni finan¢né prostriedky na bankovom uéte programu alebo ak
memorandum o porozumeni podpisané partnerskymi krajinami uz nie je v platnosti, riadiaci organ
bude oprdvneny odstipit od tejto zmluvy. Akykolvek ndrok vediceho partnera alebo
projektového partnera (partnerov) voci riadiacemu organu z akéhokolvek dévodu je vyliéeny.

Ak je dotdcia, ktora sa md ziskat na realizaciu projektu, ovp , na Stdtnou pomocou, podrobné
pravidla st uvedené v prilohe V k tejto zmluve.

D4tum zacatia projektu: 01.11.2024
Datum ukoncenia projektu: 30.04
Projektové aktivity sa musia vykona

v bodoch 1 a 2. Vydavky projektu mus
Oprdavnenost vydavkoviim,

)bia realizdcie projektu, ako sa uvadza
lami Manualu realizécie projektu /

avny partner prijima prispevok EU a preberd
ko je opisané v prilohe II. Hlavny partner zaruéi spréavne
yeh prostriedkov Unie pridelenych na projekt vratane
: )ptavnene vyplatenych sum. VedUci partner vyhlasuje, Ze vzal na
vedomie a prijal tis ia Zmluvy a jej Priloh v celom rozsahu.

Vydavky na projekty, k spifiaju podmienky na ziskanie prispevku EU poskytnutého podla
Clanku 1 ods. 1, pozostavaji vylune z vydavkov na projekty stvisiacich so schvalenymi
projektovymi cinnostami. Pravidld opravnenosti vydavkov si stanovené v Manudli realizicie
projektu / Oprdvnenost vydavkov. Prislusné platné nariadenia EU, najma clanky 38 a7 44
nariadenia o Interreg, ako aj pravidld obsiahnuté v €ldankoch 63 aZ 66 NSU, okrem toho sa musia
dodrZiavat vnuatro$tatne pravidlda opravnenosti. V pripade rozporu medzi vysdie uvedenymi
pravidlami plati prisnejsie pravidlo. Vydavky stvisiace s projektom st opravnené len vtedy, ak su
v sulade s platnou eurépskou a vnutrostatnou legislativou a ak dodrZiavaji podmienky stanovené
v zmluve. NedodrZanie prisluSnych pravidiel by mohlo viest k tomu, Ze vnitro3tatny organ prijme
napravné opatrenia a vyluici neopravnené vydavky.

Clanok 4

Spolotny sekretaridt Interreg Madarsko — Slovensko
Programova kanceldria Széchenyi Nonprofit Ltd.
1053 Budapest | Szép u. 2., IV. emelet | Madarsko
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Lehoty na poddavanie sprav

Veduci partner zasiela Projektové spréavy a Ziadosti o Ghradu na zéklade nasledujtcej tabulky:

Olidebie vykazovanis Termin na preij.kladarlmie Projektovych sprav
a Ziadosti o Uhradu
1. 01.11.2024 - 28.02.2025 29.05.2025
2. 01.03.2025 - 30.06.2025 28.09.2025
3. 01.07.2025 - 31.10.2025 29.01.2026
4, 01.11.2025 - 28.02.2026 29.05.2026
5. 01.03.2026 - 30.06.2026 28.09.2026
6. 01.07.2026 - 31.10.2026 29.01.2027
7. 01.11.2026 - 28.02.2027 29.05.2027
8. 01.03.2027 - 30.04.2027 29.07.2027
Veduci partner zabezpeci, aby vydavky obsiahnuté jekte i financované dvakrat z inych

eurdpskych a/alebo vnutrostatnych fondov.

 povinnosti a prava zmluvnych strdn st obsiahnuté vo Veobecnych
)ré tvoria prilohu 1, ktorda je neoddelitelnou a neoddelitefnou
sucastou tejto zmluwvys

Zmluvné ustanovenia a obsah najdete nasledovne (odkazy na sutvisiace ¢ldnky Vseobecnych

obchodnych podmienok):
Clénok 1 — Kontaktné Gdaje zmluvnych stran

Cldnok 2 — Zastupovanie projektového partnerstva, zodpovednost a povinnosti vedtceho
partnera

Cldnok 3 — Prava a povinnosti riadiaceho organu
Clénok 4 — Sprévy o projektoch a Ziadosti o Ghradu
Cldnok 5 — Platba prispevku EU hlavnému partnerovi

Cldnok 6 — Pravidla verejného obstaravania

Spolo¢ny sekretariat Interreg Madarsko — Slovensko
Programova kanceldria Széchenyi Nonprofit Ltd.
1053 Budapest | Szép u. 2., IV. emelet | Madarsko
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Clénok 7 — Informovanie a propagécia

Clénok 8 - Vlastnictvo/pouzivanie vysledkov

Cldnok 9 — Prava na audit

Cldnok 10 — Nezrovnalosti

Clénok 11 - Pravo na odstdpenie od zmluvy, zru$enie, vratenie a pozastavenie vratenia pefiazi
Cldnok 12 — PostUpenie, zakonné dedenie

Clénok 13 — Zmeny zmluvy a dal$ie zmeny projektu

Clénok 14 — Vy$$ia moc

Clénok 15 — Konflikt zaujmov a dobré spravanie

Clénok 16 — Dévernost, ochrana udajov

4. Uplny zoznam priloh k tejto zmluve je nasledujuci:

Priloha | — V3eobecné podmienky platné v
programu

1, oficidlnej webovej stréanke

Priloha Il — Kone¢ny formular projektu
Priloha Ill — Dohoda o partnerstve

Priloha IV — Zoznam dokumento /. k

5.
1 o Uplne alebo Cciastoéne neucdinné, ostatné
rany zavazné. Zmluvné strany sa zavazuju nahradit nedcinné
¢ sa Co najviac priblizuje Gcelu nedc¢inného ustanovenia.
2. vynaloZia maximadlne Usilie na zmierlivé urovnanie akéhokolvek

ne pocas plnenia tejto zmluvy. Na tento Gcel pisomne oznamia svoje
rieSenia, ktoré povaZuju za moiné, a na Ziadost oboch sa stretnd. Veduci
partner a riadiaci organ'odpovedia na zaslant #iadost o zmierlivé urovnanie do 30 kalendarnych
dni. Po uplynuti tejto lehoty alebo ak pokus o dosiahnutie zmierlivého urovnania neviedol k
dohode do 120 kalendarnych dni od prvej Ziadosti, veduci partner alebo riadiaci organ méze
~oznamit druhej zmluvnej strane, Ze postup povaZuje za nelspesny.

3. Této zmluva sa riadi madarskym pravom, pricom Madarsko je krajinou riadiaceho organu; vietky
zdlezitosti, ktoré nie st upravené v zmluve, podliehaji pravnemu porozumeniu stanovenému v
madarskom obcianskom zakonniku (zakon V. z roku 2013). V pripade rozdielov, ktoré nie sd
upravené touto zmluvou, sa zmluvné strany dohodli, Ze ndjdu zmierlivé a obojstranne prijatelné
rieSenie. Ak tak strany neurobia, vietky spory vzniknuté v suvislosti so zmluvou o poskytnuti
dotécie bude riesit Ustredny okresny std v Budine.

Spolo¢ny sekretariat Interreg Madarsko — Slovensko
Programova kancelaria Széchenyi Nonprofit Ltd.
1053 Budapest | Szép u. 2., IV. emelet | Madarsko
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Této zmluva sa uzatvdra v anglickom jazyku. V pripade prekladu tejto zmluvy a jej priloh do iného
jazyka ma prednost anglickd verzia.

Veduci partner riadne sthlasi s tym, Ze prevadzkovatel Gdajov (Ministerstvo zahraniénych veci a
obchodu) a Spracovatel technickych (dajov (Széchenyi Programiroda Nonprofit Kft.) budu
spravovat vsetky osobné Gdaje zahrnuté v projekte a poskytnuté vo faze uzatvdrania zmldv alebo
realizécie projektu v sulade s nariadenim (EU) 2016/679 (GDPR).

Podpisom tejto Zmluvy Veduci partner potvrdzuje, Ze pochopil vietky podmienky upravujice
dotdciu a Ze akceptuje pravidld Zmluvy o poskytnuti dotdcie a Vieobecnych obchodnych
podmienok.

Ustanovenia o zmene tejto zmluvy st upravené vo VSeobecnyeh obchodnych podmienkach.

zostava u hlavného partnera a dva
képiu zasle riadiacemu organu
iu Zmluvy a jej Priloh vietkym

Tato zmluva je podpisana v troch origindloch, z ktorych j
originadly sa vratia spolo¢nému sekretariatu (z kto
spolo¢ny sekretariat). Veduci partner je povinny
ostatnym Partnerom.

Zmluva o poskytnuti dotdcie nadobuda pl
VeddUci partner sa zavazuje podpisat zmlu dna jej prijatia od
riadiaceho orgdnu.

Tato zmluva zostava v platnost ' y v plnej miere nesplni svoje zavazky

vyplyvajuce zo zmluvy o dotdcii voci riadiace 2 j. dovtedy, kym je mozné uplatnit
akékolvek povinnosti spojené s financova

Miesto a datum:

Riadiaci organ

ZastUpeni
Mr. Mgr. Juraj Droba MBA, MA Pan Nikolefta Horvdth
Chariman Bratislavského Zastupca veduceho riadiaceho orgénu

samospravneho kraja

Spolocny sekretaridt Interreg Madarsko — Slovensko
Programova kanceldria Széchenyi Nonprofit Ltd.
1053 Budapest | Szép u. 2., IV. emelet | Madarsko
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PRILOHA | — PLATNE VSEOBECNE OBCHODNE PODMIENKY UVEREJNENE NA OFICIALNE)
WEBOVEJ STRANKE PROGRAMU

N
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PRILOHA Il - DOKONCENY FORMULAR PROJEKTU

AN
NS
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PRILOHA 1l - DOHODA O PARTNERSTVE

N
&
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PRILOHA IV — ZOZNAM DOKUMENTOV, KTORE SA MAJU UCHOVAVAT

1. Oznamenie riadiaceho organu o poskytnuti dotacie

2. Zmluva (a jej dodatky)

3. Dohoda o partnerstve (a jej zmeny)

4. Kazda faktdra a G€tovny doklad s dékaznou hodnotou tykajtici sa vydavkov projektu
(originaly sa uchovavaju v priestoroch prislusnych partnerov projektu)

5. Vsetky podporné dokumenty tykajlce sa vydavkov projektu (napr. vyplatné pasky,
bankové vypisy, dokumenty k verejnému obstaravaniu atd.) sa uchovavaju v
priestoroch prislusnych partnerov projektu

6. Vsetky vystupy projektu (vSetok material vyrob cas obdobia projektu)

7. V pripade potreby dokumentaciu tykajuc rol na mieste vykonavanych
inSpekénymi organizaciami (uchovava_s och dotknutych partnerov
projektu)

8. V pripade potreby dokumenta monitorovacich tevach spolo¢ného
sekretariatu/riadiaceho organu

9. V pripade potreby auditor

10. |V pripade potreby spolufinancovani  veduceho
partnera/partnerov a suvisi

12
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PRILOHA V — UPLATNITELNE PRAVIDLA STATNEJ POMOCI PRE JEDNOTLIVE PROJEKTY

O
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